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Debreczen, 53. sz. Csötörtök, mártius 15.1849.

KÖZLÖNY.
hivatalos lap.

A’ „Közlöny“ hétfőt kivéve, naponkint jelenik meg. - Ára lapjainknak helyben 7 frt, és postán négyszeri szétküldéssel hetenként 7 frt 12 kr. p.p., naponkint! szétküldéssel 
8 frt pp. — Felvétetnek mindennemű hirdetések, mellyek hasábsoráért 5 p. kr. vétetik. — Előfizethetni minden álladalmi postahivataloknál és a’ kiadó hivatalban Debreczenben.

SZOMORÚ JELENTÉS.
Mély megilletödéssel és polgári őszinte fájdalommal jelen­

tem ASZTALOS PÁL országos képviselőnek, kormánybiztosnak 
a’ legbuzgóbb és szeplőtlenebb jellemű tevékeny hazafiak egyi­
kének, ernyedetlen munkatársamnak, őszintén szeretett bará­
tomnak , folyó hó 11—d. napján délutáni 5 és fél órakor, súlyos 
országos gondjaink közepette, 33 éves korában, távol kedves 
családjától, élete legférfiasabb korszakában, midőn a’ hazának 
szentelt tiszta eszére, férfias erős karjaira, még olly sok szük­
ségünk vala, 9 napig tartott agy 1 ob miatti kimúltál.

Teste a’ gr. Bánfi-örökösök nagypiaczi házától egy felette 
tartandó könyörgés után, f. h. 13-kán délutáni 4 órakor fog 
elhelyeztetni a’ kolozsvári köztemetőbe.

Polgártársak ! kevés férfia van Magyarhonnak, ki inkább 
kiérdemelte volna életében a’ polgári tiszteletet, halála után a’ 
hon könyüit.

Felhívlak azért: adjuk át meghűlt testét a’ hideg földnek, 
polgári égető fájdalmunk könyüi között.

Kolozsvárott, martiushó 11-d. napján 1849.
Csány László, 

orsz. teljhatalmú biztos.

HIVATALOS RÉSZ.
1357: B.

RENDELETEK
a’ magyar hadsereg parancsnokaihoz.
Folyó évi martius hó 15—ik napja, mint akotmányos sza­

badságunk nagy ünnepe emlékéül ’s illetőleg diszesitéseül, a’ 
honvédelmi bizottmány folyó hó 13—ik 3306 szám alatti magas 
határozata folytán rendeltetik, miszerint az összes magyar honi 
és erdélyi hadseregbeli az őrmestertől lefelé számítandó minden 
egyének egy napi ingyen pótdij kiszolgáltatandó.

Kelt Debreczenben mart. 14-én 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.
F: g. 4898.

A’ „Közlöny“ f. évi 34—ik számában jövőre megszüntetett 
múltra pedig visszatérittetni kívánt szállásbér iránt rendeltetik: 
hogy a’ jelen rendkívüli drágaság miatt — amúgy is tetemes 
költségekkel élő — ’s hadjárat alkalmával gyakorta sok veszte­
séget szenvedő tiszti kar sorsa enyhítéséül a’ visszapótoltotni 
rendelt úti szállásbér az egész hadseregbeli tiszti karnak el en­
gedtetik — valamint jövőre is olly esetekben, hol hadjárat al­
kalmával tiszteknek kincsleti szállás ki nem szolgáltaik — ’s a’ 
szállásbér kifizetését adatosan bebizonyíthatják — úti szállás 
fejében m. évi „Közlöny“ 199. számában kiszabott napi bér a’ 
törzstiszteknek részére naponta 50. p. krral, a’ többi tiszteknek 
pedig naponta 25 p.krral kifizetendő légyen. A’ szállásbér irán­
ti rendelet múlt hó] 17-éról 3275 F. p. szám alatt érvényes ma­
radván, hogy a’ havi szállásbér jelenleg csak azokat illeti, kik 
folytonos helybeli szolgálatra elrendelve lévén, egy helyen leg­
alább egy hónapig tartózkodni kötelesek, és kincsleti szállással 
el nem láttathatnak.

Debreczen, mart 6. 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.

KINEVEZÉSEK.
A. H. I 6149.

Kineveztetik a’ 26-ik zászlóaljhoz.
Örnagyúl:

Beöthy, z.-beli százados.
Rang és illetménynyel mart. 1-től 1849.

Mészáros Lázár,
A., ,6036«. badügjÄ.

A’ 34—ik gyalog ezredhez kineveztetnek:
Főhadnagyokúi:

Freiwald János )
Mischek János ) ezredbeli hadnagyok.
Fawlovszky Vilmos )

Hadnagy okúi:
Poest János, őrmester;
Chrisztmann József, hadporkoláb;
Klosztermayer Antal )
Kordán Gusztáv )
Szabó Mihály ) őrmesterek
Gyurász Béla )

Stanczel Károly )
Diviaczky Károly )

1849. évi marczius hó 1-sö napjától számítandó ranggal ’s il­
letménnyel.

Mészáros Lázár, 
hadügyminister.

A’ 35-ik zászlóaljhoz:
Hadnagyéi:

Juhász György 6—ik zászlóalj! őrmester.
A’ 62-dik zászlóaljhoz:

Hadnagyéi:
Reményi Antal 35-ik z.-alji őrmester.

A’ 16-dik zászlóaljhoz:
Hadnagyéi:

Zorkóczy Soma z.-aljbeli őrmester.
Rang és illetménnyel martius 1-töl 1849.

A’ lengyel légióhoz.
Századoséi:

Zurowszky Romuald, rangja megtartásával.
Heritz István, ki Bulharyn ezredes mellett mint segéd 

főhadnagy működik, martius 1-töl számítandó ranggal és illet­
ménynyel századosnak neveztetik ki.

Mészáros Lázár, 
hadügyminister.

Megerősittetnek:
A’ 2—ik székely honvéd zászlóaljhoz: 

Századoséi:
Turóczy József főhadnagy.

A’ székely huszárokhoz:
Főhadnagyéi:

Kese György hadnagy.
Hadnagyokéi:

Isák János ) „ t 
Nagy János ) őrmesterek.

Rang mart. 1-töl 1849.
Bartos Zsigmond) „ , .
Kölönte Antal ) őrmesterek.

Rang mart. 8-tól 1849.
A’ 10—ik huszár ezredhez 

Alszázadosúl:
Rácz János, ezredbeli hadnagy,

Főhadnagyokéi:
Bukovich János ) .
Lehoczky István ) hadnagyok.

Rang és illetmény mart. 6. 1849.
Századosokéi:

Kelemen János ) , ,
Tóth Sámuel ) főhadnagyok.

Az 1-ső székely ezred 2-dik zászlóaljához: 
Főhadnagyokéi:

Kedves József )
Ferenczy György )
László János ) , , ,
Bemard István ) hadnagyok.

Geréb Mályás )
Debreczeni Mózes )

Hadnagyokéi:
Szabó Márton )
Mátyás Ádám ) „ ,
Domokos Pál ) őrmesterek.
Ágoston Antal )

Az 1-ső székelyezred 4—ik honvéd zászlóaljához. 
Századoséi:

Salamon Károly.
Főhadnagyéi:

Vischer Konrád, hadnagy.
Hadnagyokéi:

Puskás Soma ) „__. ,
Czimbalmos Imre )

Annak 2-ik zászlóaljához: 
Hadnagyokéi:

1849. évi mart. hó 8-ik napjától számítandó ranggal ’s 
illetménynyel.

Mészáros Lázár, 
hadügyminister.

A. I h. 6007. szám.
Kineveztetnek: A’ 4-ik honvéd zászlóaljhoz.

Századoséi:
Fabruar 23-án 1849. Skucselli János, főhadnagy.

Főhadnagyokéi:
„ „ Pálinkás Imre, )
„ „ Széllé József, ) „
„ „ Schmidt Lajos, ) alhadnagyok.
„ „ Szighő Zsiga. )

Alhadnagyokúi:
„ „ Kmostó Lajos, )
>• ,, Molnár Péter, ) őrmesterek.
„ „ Krieger. )
„ „ Huszár, tizedes.

A’ 11. honv. zászlóaljhoz: 
Hadnagyokúi:

Martius 5-én 1849. Megyes Bálint, ) „ . ,
„ „ Horváth Miklós. ) őrmesterek.

„ „ Kiss Mózes, zászlós',
„ „ Velics József, tizedes,

A’ 27-dik zászlóaljhoz: 
Főhadnagyokéi:

Martius 5-én 1849. Perczel Ádám, ) , , ,
„ „ Fejér Elek ) hadnagyok.

Hadnagyokéi:
„ „ Mansberger András, őrmester,
„ „ Barna György.

A’ 15-ik huszár ezredhez.
Századoséi:

Február 20-kán 1849. Szentimrey István.
A’ 31-dik h. zászlóaljhoz.

Hadnagyokéi:
Martius 1-jén 1849. Hanczely István, önkénytes hadnagy.

„ „ Konti Gyula, ) altisztek az ugocsai
„ „ Terge Lőrincz. ) önkénytes csapatból.

Főhadnagyéi:
Martius 6-án 1849. Lukenics József, hadnagy.

A’ 15-ik huszár ezredhez. 
Hadnagyokéi:

Martius 6-án 1849. Huszár Károly, ) . .. . , ,
„ „ Huszár Sándor. ) kozvitezeK.

Az erdélyi önkénytes z.-aljhoz.
Főhadnagyéi:

Martius 8-kán 1849. Henczenberger Ferencz, hadnagy.
A’ felső bányai csapathoz.

Hadnagyokéi:
Martius 8-kán 1849. Tóth Mózes, ) »rmesterek

„ „ Jeszenszky Márton. ) őrmesterei.
Az utászkar 2. z.-aljhoz.

Főhadnagyéi:
„ „ Szirányi Ernő , )
„ „ Bürger József, ) hadnagyok.
„ „ Bock Lajos. )

Hadnagyéi:
„ „ Fogatto Auguszt, őrmester.

A’ 19—ik z.-aljhoz:
Számfeletti hadnagyéi:

Spernovich József, jelen állásában meghagyva.
F. p.—6123. sz.

Tausch János segédkiadót, kiadóvá 
Tokor Ferencz írnokot, segédkiadóvá 
Pétery Antal írnokot, irodarendezővé, segédfogalmazói 

ranggal. .
Vándory Gyula írnokot pedig, a’ hadügyministenum nem­

zetőrségi osztályához tartozó katonai nevelési ügy kezelésével 
megbízott szakosztályhoz segédfogalmazóvá léptettem elő.

Kelt Debreczenben, mart. 13-án 1848.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.

ADAKOZÁSOK.

5101. I f. g.
A’ nagy-váradi kórházban ápolás alatt levő harcztéren 

megsebesült honvédeink számára Szőllős helységből Baranyi 
Jánosné 1 ing. 1 gat., Csillag Istvánná 1 i. 1 g., Mészáros Jánosné 
1 i. 1 g., Blanár Istvánná 1 i. 1 g., Ridi Károlyné 1 i. 1 g., Pek- 
ker Márkné 1 i. 1 g., Pauer Antalné 1 i. 1 g., Vánkos Hlésné 1 
i. 1 g., Rétég Ignáczné 1 i. 1 g., Ridi Józsefné 1 i. 1 g., Valkai 
Józsefné 1 i., 1- g-, Agocsi István 1 i. 1 g. Czinek Józsefné 1. 
i. 1 g., 1 törülköző ’s egy rongyot, Kochula Mihályné 1 párnát 
egy lepedőt, több meg nem nevezett összesen 8 p. ft, továbbá



sí. Imre helységből Szántó Zephi kisasszony két pár fehér ru­
hát, egy türölköző kendőt, két font tépést és 8 pólyát ajándéko­
zott ; fogadják érette az adakozók *’ nemzét és kormány hálás 
köszönetét.

Kelt Debreczenben martius hó 11. 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.
C. I t. 822 sz.

Bogdanovics őrnagy rir két szuronyos, és két szuronyat- 
lan kurtacsot ajándékozott az álladalomnak.

Debreczen, mart. 13-án 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.
Dr. Tóth János, 68—ik zászlóalj főorvosa feljelentése sze­

rint : az újvárosi táb. kórházak részére , özvegy Lukács Már­
tonná tépetet és pólyát, Paksy Imrenö tépetet, Sebesy Ignácznő 
és Dalmi Károlyné szinte tépetet és pólyát ajándékoztak. E’ ne- 
meslelkü hölgyek a’ haza nevében vegyék köszönetemet.

Flór Ferencz, 
osztályfőnök.

Igazítás.
A’ Közlöny 52-ik számában 5491. szám alatti törzstiszt 

kinevezéseknél rangját febr. hó 16-tól egyedül Haloska Adolf 
10—ik huszárezredbeli őrnagy nyerendi, a’ többi kinevezéseknél 
az folyó 1-sőjétől számíttatván.

Kelt Debreczenben mart. 14. 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.

NEM HIVATALOS RÉSZ.

MARTIUS XV.
Üdvöz légy fényes napja a’ magyar históriának, martius 

15-dike! légy üdvözölve általunk!
Magasztos érzelmek árja özönli el keblünket, midőn meg­

állunk. Mert te voltál a’ ragyogó hajnal, melly a’ három száza­
dig tartott éj után, dicső fényben keltél e’ nemzet egére, ‘s a’ 
sötétségben élt népek szemeiről a’ vakság homályát elosziatád.

Az leszesz te nekünk, mi volt az ó testamentomi népek­
nek a" szivárvány. Ennek feltűnése által azt jelenté isten a’szent 
hajdan népeinek, hogy nem fogja többé özönvízzel elborítani a’ 
földet; a’ te emléked pedig azt fogja eszünkbe juttatni minden­
kor , hogy nem boritandja többé sötétség a’ népek szemeit. Ál­
dott lészen a’ te emlékezeted mindörökké.

Ünnepet szentel neked a’ rabságból szabadult magyar; 
miként megünneplik egyptomi fogságukból kiszabadulásuk nap­
ját Izrael fiai és leányai.

Légy üdvöz te istennek választott férfia, ki megértéd a’ 
zsarnokság békóiban nyögött népnek sóhajtását,’s tolmácsa levél 
fájdalmainak, szószólója elnyomatott igazságos ügyének! Te ér- 
téd meg a’ kor szózatát; te lettél viszhangja egy más haza sza­
badságért küzdő népei kiáltásának. Élére álltái egy nemeslelkü 
hazafi-pártnak: és szavadra elnémulának a’ hon ellenségei. Meg- 
ragadád a' mozgalmak gyeplőjét, és hatalmas karod kivezeté e’ 
népet a’ nyomorúságnak földéről a’ szolgálatnak házából. Nincs 
a’ magyar nemzetnek több bálványa tekivüled!

Üdvözlünk téged, 1848-diki országgyűlés! melly utol­
só valál Pozsonyban, de legelső vagy a’ magyar nemzet törté­
netében. A’ te erős karod zúzta szét a’ szolgabilincseket e’ nép 
kezéről; a’ te erős karad rombolta le az igaztalan kiváltságok 
gyűlölt korlátáit; a’ te erős karod vetette meg e’ nemzet jövő 
boldogságának alapját; a’ te hatalmas szavad mondá ki, hogy 
legyen egyenlőség, szabadság és testvériség a’ népek között: és 
lön a’ népek közt egyenlőség, szabadság és testvériség. Fényes 
helyet készitél magadnak a’ magyar nemzet évkönyveiben, és 
fényes sorsot készitél a’ nemzetnek jövendőben: légy üdvözöl­
ve általunk!

És légy üdvözölve hazám lángkeblü fiatalsága, ti, kik Po­
zsonyban és Pesten elsők valátok megragadni a’ szabadság zász­
lóját , elsők valátok fegyvert ragadni a’ megtámadott népjog és 
szabadság ótalmára, ’s most harezban ömlik véretek a’ meg­
támadott népjog és szabadságért. Ti segitétek fölrázni ama 
nagy napon az elaltatott népet; ti nyitottatok útat a’ szellem 
szabad röptének: szétszakítok a’ lelket nyomó censura lán- 
czait, és szabaddá tevétek a’ sajtót, szabaddá a’ lélek gondo­
latit ; ti herculesi munkát vitettek végbe , a’ magyar nemzet új­
jászületésének peremeiben; a’ tj érdemetek eltagadhatlan, a’ ti 
nevetek halhatatlan! Nemcsak ott valátok elsők, hol szólni, 
de elsők valátok ott is, hol tenni kellett. Akkor a’ „szabad­
ság t e r é n“ voltatok hősök, most a’ „c s a t a m e z ö n“ is azok 
vagytok- A’ti kiömlő véretek lesz a’drága pecsét szabadságunk 
arany bulláján.-------

Martius 15-dike 1848-ban, és martius 15-dike 1849-ben! 
miily óriási köz választ el benneteket egymástól!

Hosszú, nagyon hosszú a’tér, melly e’ két időpont között 
elnyúlik, és véres az út, melly a’ múlt évtől a’jelenig vezet. Azóta 
sokat, fölötte sokat valánk kénytelenek szenvedni; csak hogy e’ 
kínos év fölötte sok tanulságot is adott a’ magyarnak. Nem aka­
runk ezerszer mondottakat ismételni, tekintselek szét, ’s egy 
pillantás múlttól a’ jelenig, tisztán tárja fel előttetek ama tömér­
deket mit ez év alatt tanultunk.

Csak egyet nem tudott megtanulni a’ magyar, a’ csüg- 
gedést.

Igen, mi nyílt homlokkal ’s derük lélekkel nézünk a’ jö-

186 v
vöbe most is, mert nem hiszszük, nem hihetjük, hogy az igazsá­
gos isten, gazlelkű elleneink homlokára tűzze a’ diadal babérát.

E’ nemzet megtette, ’s megteszi a’ mit lehet, de vitéz 
seregeink fegyvere csak úgy győzedelmeskedhetik, ha rajta is- 
teil <í1(1hs3 leend

Ne feledkezzél meg azért rólunk igazságos ügyünkben, 
oh népek atyja; sőt vezérelje mindenható kezed csatáink sorsát, 
úgy hogy e’ sokat sanyargatott nemzet minél előbb zsámolyod­

ra tehesse diadalérti háláját.
„Szánd meg isten a’ magyart,

Kit vészek hányának;
Nyújts feléje védő kart 

Tengerén kínjának.
Baisers a’ kit régen tép ,

Hozz rá víg esztendőt;
Megbünhödte már e’ nép 

A’ múltat ’s jövendőt.“
Sz. K.

42—ik ülés a’ felsöházban, martius 13-kán d. 
e. 11 órakor, Debreczenben a’ Bárczi-ház teremében.

Elnök: b. Perényi Zsigmond.
Elnök: Az ülés megnyittatik. A’ház szabályai szerint 

a’ tegnapi ülés jegyzőkönyve fog olvastatni és hitelesíttetni.
Szentiványi Károly jegyző olvassa a’ jegyzőkönyvet.
Elnök: Nincs-e valami észrevétel ?
Újházi László: Nekem csak azon észrevételem van 

a’jegyzőkönyv második pontjára nézve, hogy a’ képviselöház- 
nak érintett határozata nem vétetett tudomásul, csak felolvastatok; 
az e’ részbeni tanácskozás későbbre hagyatván.

Elnök: Részemről helyeslem t. főispán urnák észrevé­
telét. Miután az alsó ház által áttett két tárgy igen fontos, mél- 
túztatnak-e megnyugodni, hogy véleményadás végeit, min­
denek előtt a’ tegnap kiküldött választmányhoz uutasittassék ? 
(Igen.) Jelentenem kell, mikép az indítványozó, mindig tagja a’ 
választmánynak, ’s e’ szerint b.Sztojka szinte kiküldetik. (Helyes.) 
Azon javaslatot voltam bátor bemutatni, mit a’ képviselöház kül­
dött, ha méltóztatnak megnyugodni, hogy czélszerü lenne-e 
ugyan azon választmányra bízni a’ véleményzést, illy fontos 
tárgyban a’ szabályok szerint, ha szükségét látja a’ ház, rögtön 
hogy ne intézkedjék. Ha tehát a’ tisztelt ház véleményével ez 
egyezik, a’ választmánynak kiadatik; egyszersmind kijelentem 
azt is, mit tegnap nem említettem, hogy a’ választmánynak az 
indítványozó mindig tagja.

Szentiványi Károly: A’ választmányi tagok ne­
vei a’ mai jegyzőkönyvben fognak megemlittetni.

Elnök: Megegyezik a’ ház a’ választott három tagok ne­
veiben. (Igen.)

Jelentem, hogy Kun Gothárd levelét most vettem, melly- 
ben beteges állapotát fedezve fel, ’s azt, hogy küldetése van a’ 
honvédelmi bizottmánytól az erdélyi szegények segélypénze 
kiosztogatása tárgyában, kér a’ tisztelt háztól néhány napi en­
gedőimet; melly működését bevégezve , egéssége helyreálltával 
azonnal visszajövend.

Annak, hogy több hivatalnokaink itt nincsenek oka az, 
mivel a’ honvédelmi bizottmány azt rendelte , hogy a’ főispánok 
maradjanak megyéjökben kötelességöket teljesitendök. Én a’ hon­
védelmi bizottmánynál az iránt jelentést fogok tenni, hogy van­
nak-e olly főispánok, kiknek megyéjökbeni foglalatosságuk nél­
külözhető ? ’S ha név szerint ott megtudom, kik illyenek? azon­
nal kötelességemnek fogom tartani, felszólítani őket rögtön az it­
teni megjelenésre.

B. Slojka Imre: Ez annyival inkább igen szükséges, 
mert tudok főispánokat, kiknek foglalatosságuk nincs, és igy 
szükség reá a’ megyében nincs, a’ mennyiben az alispánok is 
elvégzik a’ teendőket; vagy ha alispánok nem volnának is, sur- 
rogálás útján lehet a’ dolgon segíteni, a’ főispánokat pedig ide 
be rendelni.

Elnök: Azt épen nem lehet mondani, hogy ha alis­
pánok vannak a’ megyében, a’ főispánra szükség nincs; a’ hon­
védelmi bizottmány tudni fogja a’ körülményeket ’s ahoz mér­
sékli rendelelét, hogy ott, a’ hol nincs szükség a’ főispánra, azo­
kat berendelje. Egyébkint méltóztatnak abban megnyugodni, 
hogy a’ javaslat azon bizottmánynak adassék ki? (Közhelyeslés.)

Újházi László: Miután a’ ház szabályai értelmében 
b. Stojka Imre Írásban beadta indítványát, azt hiszem a rend 
megkívánja , hogy az most felolvastassék ’s tárgyalás alá vé­
tessék.

Olvastatik a’ következő indítvány;
Miután e’ jelen ide áttett országgyűlés még most is a- 

zon törvényes téren áll, mellyen állott Pesten , midőn azt koro­
nás királyunk egybe hívta; nem állván az, hogy midőn később 
a’ reactio hazánk szabadságának lenyügzésére ellenünk irtó há­
borút kezdett , az általa tévutakra vezetett király ez ország­
gyűlést eloszlatni parancsolá, mert ezt ugyancsak az ál­
tala szentesített utóbbi törvényeknek nevezetesen a’ 3-dik és
4—ik czikk 6—ik §§. értelmében nem tehette; igy valamint az 
országgyűlés kezdetével e’ ház királyi levéllel meghívott min­
den tágjai tartoztak megjelenni, úgy szinte kötelességük volna 
most is jelen lenni; azonban tapasztaljuk, hogy mind a’ mellett, 
hogy elnökünk által kétszer, egyszer a’ Közlöny, másodszor 
alispányok utján erre emlékeztettek is, mégis csak olly csekély 
számban sem gyülheténk 3-ik hónapban öszve , hogy határoza­

tokat hozhassunk, annálfogva az elnök megkérendő lenne, hogy 
e’ ház tagjai névsorát beadván, megtudhassa a’ nemzet:

1- ör. Kik azok, kik ez időben jelen vannak?
2- or. Kik vannak hivatalos kiküldetésekben elfoglalva ?
3- or. Kik mentettek M a’ felső ház által, megjelenési 

kötelességök alól ?
4- er. Kik gyengélkedő egészségben levők és valóságos 

betegek ? ’s ezek igazoltákr-e magokat ?
5- ör. Kik azok, kik az ellenség betörése után bejöhettek 

volna és azt nem tették ?
6- or. Kik azon honárulók, kik elhagyván állásukat, az el­

lenséghez szegődtek, velek szövetségben állanak, sőt tölök 
hivatalokat elfogadtak ? és végtére kik azok, kik fegyveres csa­
patokat alkotva ön hazájokat az ellenség csordáival együtt meg­
támadták.

Elnök: Ezen indítvány a’ kirendelt bizottmánynak lesz 
átadandó. (Helyes.)

Újházi László: Tegnap kijelentettem miszerint báró 
Sztojka indítványát pártolom; de azt gondolnám: kissé nagyon 
is kiterjedett ezen indítvány; én ha méltóztatnak megengedni, 
más formulázásu indítványt vagy is módosítást ajánlanék teg­
napi véleményem nyomán. (Halljuk.) Olvastatik a’ következő 
módosítás:

A’ felsöház jogos ok nélkül jelen nem levő tagjai iránt 
határozni szükségesnek tartván, 3 tagból álló választmányt bí­
zott meg a’ végett, hogy a’ névsort átvizsgálván, a’ jelen nem 
levők neveit a’ háznak terjessze elő, — de ezek közt azokat, a’ 
kik vagy kormányi megbízásnál fogva kiküldve vannak, vagy 
a’ seregben hadiszolgálatokat tesznek, vagy pedig a’ házi el­
nökség engedelmével eltávoztak, külön sorolja elő, melly vég­
ből az országos honvédelmi bizottmány fel fog szóllittatni, hogy 
valamint a’ kiküldetésekben működő úgy a’ seregben lévő fel­
sőházi tagok névjegyzékét a’ ház elnökével mielőbb közölje. 
Ujházy László m. k. főispán.

Elnök: Át fog tétetni a’ választmányhoz; azt előre je­
lenthetem, miként azoknak neveit, kik az elmaradásra engedel- 
met nyertek, nem fogja az elnökség közölhetni, mert én ré­
szemről senkinek engedelmet nem adtam , azok nevei pedig, 
kiknek az országbirája adott engedelmet, velem nem közöltettek.

B. Stojkalmre: Ollyanok is vannak, kiknek a’ház 
maga adott engedelmet.

Elnök: A’ választmány ki fogja találni azon módokat, 
mellyek mellett a’ szükséges adatokat meg lehet szerezni; ’s 
mihelyt véleményével készen lesz, ülés fog tartatni.

Újházi László: Mielőtt eloszlanánk, méltóztassék 
megengedni a’ ház, hogy egy indítványt tehessek. Most épen 
szerencsések vagyunk, mint azt az eddigi szabályok megkíván­
ják, teljes számmal lenni. Ez igaz, de mi könnyen történhetik, 
hogy a’ legjobb akarat mellett is egy vagy kettő közülünk hiá- 
nyozhatik ’s ekkor ismét azon kellemetlen helyzetbe jövünk, 
hogy szólani igen, de határozni nem foghatunk. Még magok a’ 
törvények is ugyan azon testület által, melly azokat hozta, meg 
változtathatók, annyival inkább azon szabályok, mellyek nem 
olly lényegesek mint a’ törvények ’s mellyeknek megváltoztat- 
hatása egyedül a’ ház hatóságához tartozik. Ha jól emlékezem, 
mert bizony azóta sok nevezetes dolgokon estünk át, eredetileg 
50 szám kivántatott meg, érvényes határozat hozatalára. — Vál­
tozván a’ körülmények, ezen szám 20 tagra szállíttatott alá. A 
mi akkor jogosan történhetett a’körülményeknél fogva; ha 
most a’ körülmények súlya ismét a’ változtatást kívánja, miért 
ne tehetnénk ugyan azt most is. Én azt hiszem, a’ haza érde­
kében felette szükséges, hogy a’ meddig ezen két ház rendszer 
közöttünk fen áll, addig a’ felsőház is figyelemmel kisérje és 
támogassa mindenkép mind azon intézkedéseket, mellyeket a’ 
hazának védelme igényel. És e’ részben úgy hiszem, kötelessé­
günk mind azon akadályokat elhárítani, mellyek e’ részben emel­
kedhetnek. De legfőbb ok előttem, t. ház, az, hogy némellyek- 
nek passiv viselete t. i. hogy meg nem jelennek, koránsem 
semmisítheti meg másoknak activ jogait ’s azokon alapuló kö­
telességeit t. i. a’ kik hivatvák a’ haza dolgaiban részt venni. Mi 
most háborús időket élünk , egy rész közülünk a' táborban, 
eo-y rész kormányi kiküldetésnél fogva működik, egy harmadik 
rész, mellyre nézve már tegnap kimondottam kárhoztató véle­
ményemet ’s mellyel ez úttal nem akarok ismételni, sem a’ tá­
borban nincs, sem kormányi kiküldetésnél fogva nem működik, 
sem Debreczenben meg nem jelent, és valóban igen szomorú 
lenne, hogy épen ezen rész miatt mások akadályoztatnának 
activ joguk, ’s ezeken alapuló kötelességeik teljesítése és gya­
korlatában , ugyanazért a’ körülményekhez mérve, bátor va­
gyok a’ szabályok megváltoztatására nézve e’ következő indít­

ványt tenni.
A’ mostani háborús időközben a’ felsöház azon szabálya, 

melly szerint 20 tag kívántatik az érvényes határozat hozatalára, 
további rendelkezésig felfüggesztetvén, az országgyűlés sz 
helyén jelen lévő felső házi tagok érvényesen határoznak.

S z e n t i v á n y i K á r o 1 y: Legkevésbé sem kétkedem, 
hogy a’ t ház jogaihoz tartozik az alapszabályokat megváltoz­
tatni, mert erre az alapszabályok adnak jogot, mivel ben van 
hooy’ bizonyos számú tagok az alapszabályokat ha kívánjak 
megváltoztatni, a’ többség megváltoztathatja, mint a’ tapasztalás 
is bizonyítja, hogy Pesten elébb 50 tag volt megállapítva érvé­
nyes határozat hozatalára, később pedig 20-ra leszálliltatott- 
Hanem én ezen határozatot most nem hoznám azon tekmteUw 
mert tartok attól, hogy ha azon határozatot elfogadjuk, a* morá­
lis hatást, a’ morális erőt gyengítjük, mert ennek következtél)
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azt fogják mondani: azért szállították alább a’ felsőháa tagjai­
nak számát, mert nem akarlak megjelenni; én pedig ezt még 
nem mondanám ki, és olly határozatot nem is hoznék, melly er­
re mutatna. Egyébiránt a’ körülmények be fogják bizonyítani, 
hogy rövid idő alatt a’ megkivántatott szám jelen leend. Például 

szerencsés csata mindjárt szaporítja a’ tagok számát, (ka- 
zaj helyeslés) valamint szinte az is, ha a’ honvédelmi bizott­

mány megváltoztatja azon határozatot, melly szerint a’ főispá­
nok megyéjükben legyenek. Ennélfogva nem látom ezen házat 

helyheztetésben, hogy most illy határozatot hozhasson; 
árjunk ’s reményiem, hogy rövid időn teljes számmal leszünk.

E1 n ö k. E' szerint a’ t. háznak véleménye az , hogy most 
még nem látja idejét Újházi László főispán úr indítványának el­
fogadására. A’ körülmények ki fogják fejteni a’ dolgot, ha szük­
ség lesz rá, a’ t. ház fog felette határozni. Részemről kijelen­
tem hogy én az utósó pillanatokban sem fogadhatnám el, mert 
illy határozatoknak következése az lehetne, hogy mindig keve­
sebbre lehetne a’ tagok számát leszállítani, ’s végre három tag­
ra is leszállíttathatnék, ekkor pedig a’ felsöháznak színét sem 
viselné a’ csekély szám. Egyébként mai napon egyéb teendőnk 
nem lévén, mihelyt a’ választmány beadja véleményét, azonnal 
ülést tartok.

Ülés vége déli 12 órakor.

BELFÖLD.
Békés, mart. 10. Azt mondják sokan: a’ nép nem elég 

érett még a’ szabadságra. Tagadom, ’s tagadja velem együtt 
mindaz, ki Magyarország népét ismeri. Kik ellenkezőt állitnak, 
az a’ hibájok, mert igen szűk körből vonnak Ítéletet az egészre, 
’s úgy vanuak mint a’ rövidlátó, ki azt gondolja, hogy a’ láthatár 
csak azon 10—12 négyszeg ölig terjed, meddig az ő szemei 
elhatnak.

Tudom én, hogy vannak helyek, hol a’ nép nincs egészen 
tisztában szabadságával,’s ennek élvezetét holmi ollyas tilalmak 
áthágásában keresi, mellyek eddig mindent tehetőségének kor­
látot vontak.

De ezt a’ maguknak népvezetö nevet arrogáló ollyan em­
bereknek rovom fel, kik kiszámitott czéljaik elérésére, mindent 
kezére adnak a’ népnek, csakhogy kegye által terveiket életbe 
léptethessék.

így vagyunk a’ többek közt mi békésiek is.
Rendezett tanácsunk volna, ha volna, ’s a’ biró, a’ hajdani 

szabadságkeresö időből fölmaradt lázongó természetű hegedűs, 
kit egykor egy hires „népember“ itt szép szavakkal végig czi- 
rógatott, ’s kinek tiszteletére egy nagyszakállu kis úri ember 
akar aztán minket kormányozni, ’s a’ vele hasonérzelmüek pártja 
nálunk igen nagy.

Ezek az emberek rettenetesen haragusznak azért, hogy a’ 
polgármesterrel nem pistázhatnak, ’s hogy a’ jegyzőket nem te­
kerhetik ujjok körül mint a’ gyűrűt.

Azt akarnák, hogy a’ szabadság abból álljon, hogy a’ tiszt­
viselőknek parancsolgassanak, mintha béreseik volnának, ’s ha 
ezek a’ kellő korlátok közt a’ szükséges tekintélyt főn akarják 
maguknak tartani, szörnyen zúgolódnak.

Ezek az emberek abban szeretnék találni a’ szabadságot, 
hogy neki menjenek az uraság földjének, ’s azt magok közt 
aequali cum divisione feloszszák, húst, bort mérjenek ’stb. szó­
val communismusban keresnék a’ szabadságot; ’s vége annak, ki 
akaratjok elébe a’ törvényt veti korlátul, kivált ha a’ gátul álló, 
tisztviselöjök volt, már annak készítik az ebrúdat.

Mindezt, mint mondám, egy párt teszi, de melly ez idősze- 
rint túlsúlyt vívott magának, ’s köztünk jelenleg a’ szó teljes 
értelmében regnál. így állunk most. Beldolgaink e’ párt befo­
lyása alatt intézteinek; képzelhetni miként!

Egyébiránt városunk jelenleg fölötte szomorú, azon csa­
pás , melly az angyalkúti csatában volt tiszteletes vezérünket 
közelebbről érte, leverőleg hatott mindnyájunkra. Azonban örök 
élet neki sem adatott, meg kelle halnia neki is e’ világra nézve 
de sírjába, szerzett babéréi és a’ nép szeretető kisérik. Áldás 
szélütött poraira! — B. S.

Mármarosból. Visk, mart. 9.
Tán senki nincs e’ hazában, ki napfénytisztán ne látná, ’s 

ne hinné azt, hogy Magyarország jelen szabadságharcza azért 
tart illy soká, azért nincs még minden elleneink fegyvere meg­
tompítva , mert a’ papságnak egy része, a’ maga fényes méltó­
ságában némán hallgat, és vagy semmit, vagy igen keveset és 
színmutatásból tesz, ’s viszi fukar adományait a’ hon meg­
mentésének dicső oltárára. Tudjuk azt, hogy a’ legszentebb 
igazság is csak úgy bir kellő nyomatékkai, ha a’ személy, kinek 
szájából hangzik az, felsőbb méltóság, tekintély bíborába öltöz­
ködve van, ’s ki már az, a’ ki Hámot, Lonovicsot, Nádasdit, Sei— 
tovszkit ’s a’ többi fötisztelendő, nagyméltóságú, ’s egyéb fé­
nyes czimü érsek, püspök, apát urakat (tisztelet, becsület a’ ki­
vételeknek!) látta, hallotta volna, kerületeikben, helységről, 
helységre járni, felvilágositani, megmagyarázni a’ népnek a’ sza­
badság drága gyümölcseit, igazságtalanúl megtámadott hazánk 
veszélyes helyzetét, ’s ébreszteni a’ népet hazája ótalmára, 
megmentésére ? ’s miért nem tevék ezt ? mert csak az ő befo­
lyásuk nélkül leküzdött szabadságharcz végén akarnak Isten­
nek hálát rebegni! Bizony mondom, késő lesz, mert a’ nemzet 
szigorún számot fog kérni a’ vétkes mulasztásért; már pedig 
mióta sz. István, első magyar király, az egyházi méltóságokat 
megalapító, soha szentebb hivatás nem nyílt a’ papságnak hívei 
boldogitására ront most, midőn apa fia ellen, gyermek szülő el-

m

len, házastárs házastársa ellen, csalfa ígéretek, csábításokkal iz- 
gattatik; más részről, a' papság egy része, a’ helyett, hogy a’ 
népet, a’ szabadság üdvös gyümölcseiről, ’s az ellenünk irány­
zott rabszolgaság vért fagyi aló nemeiről felvilágositani, ’s a’ 
hon megmentésére buzdítani igyekeznék: önmaga hinti el a’ nép 
szivébe a’ gonosz magot, melly a’ mártiusi szabadság zöld bo­
rostyánál a’ végenyészet nagy sírjában örökre lehervasztani tö­
rekszik.

És midőn honunk különböző részein több illy fájdalmas 
tapasztalásokra bukkanunk, mennyivel őszintébb tiszteletre ’s 
nemzeti hálára méltók papjaink közül azok, kik hivatásukat kel­
lőleg felfogva, népeikben az egyetértést, a’ honszerelem szent 
lángját maga szűz tisztaságában mind eddig fen tartották :

Mármarosban a’ lélek száma 170—180,000-re számítható, 
’s e’ nagy számból, alig van 20—22,000 magyar, a’ többi mind 
orosz, oláh, zsidó ’stb. és mégis, hogy megyénknek egész nép­
sége legjobb hangúlatú, a’ magyar alkotmány mellett buzgó, a’ 
szabadság áldásait érti, érzi és megérdemli, ’s hogy e’ mellett 
minden áldozatra kész, eléggé tanúja ennek az, mert a’ csábítás, 
bújtogatás, hazudozás, erőködve sem volt képes pár hely­
ségen kívül , semmi népfajból követőkre találni, és mind 
ez, Mihályi kormánybiztosunk erélyes működése, az alispánok, 
szolgabirák ’s mások közremunkálása mellett, nagy mértékben 
megyénk papjainak köszönhető. Az erkölcsiség és hazafíság 
szent érzelmét isten alkotá sziveinkbe, de oktatói feladat, azt 
kifejteni, buzdítani, ’s az életre kihatólag megszilárdítani. — 
Csak példát hozok fel: Ilyasevics György, viski lelkész, a’ 
haza egyik leglelkesebb fia, Móricz Samu önkénytes főhadnagy, 
dicsőn lett elvérzéseért, annak emlékére, ’s a’ magyar szabad­
ság harezfényes diadaláért gyász isteni tiszteletet tartott, ’s 
megható lelkes szavai érzékeny könnyeket hullattak szemeink­
ből ; a’ más két viski lelkész hasonlót tett; kiemelem itt szi­
geti pap Veres , és ref. oktató Szilágyi urakat, kik a’ haza igaz 
ügyét a’ szabadság üdvös gyümölcsözését, a’ hazafíság ’s hiva­
tali buzgóság kellékeit, olly élénken rajzolák, miszerint a’ min­
den népfajok példátlan tömegben összegyűlt közönség kitörő 
méltánylásának keseredés nyilatkozatát eszköziötték. Lyakovics 
Bazil g. e. esperes, Fánkovics lelkész, midőn a’ határszéleken fo­
lyó hó 6-án 300 főből álló fegyveres erő betört, ’s a’ véd erő 
elöerségen áll öt vadász (3 viski, 2 téesi) az ellenség vad dü­
hének áldozatává lett, több mint 1000 főből álló népfelkelést 
rendeztek, és maguk vezették azt. ’s igy eszközölték a’ rabló­
csapat visszavonulását. Ilyasevics Antal ötvesfalusi lelkész , az 
idő zordonságát kiállni nem képes vadász csapat egyik szaka­
szának, új lábbelivel ellátását, saját költségére kérte meg­
rendelteim.

Nincs olcsóbb és egyszersmind drágább jutalma hazafinak 
az elismerésnél, úgy sem adhat a’ hon ezek ’s több illyeneknek 
mást, ezt hát fogadják szerény, de az arany ragyogó fényénél 
drágább, maradandóbb jutalmúl.

Ha minden pap igy értené hivatását, igy törekednék felvi­
lágosítva buzdítani a’ népet, ön tűzhelye, a’ hon megmentése, a’ 
szabadság, függetlenség dicső kivívásában, mint — kivevén a’ ki- 
veendőket — a’ mármarosi: úgy Magyarhon nem veszhet el, mert 
egyes népcsoportot darabig leigázni lehet, de nemzet rabszolga 
soha nem.

Tisztelendő papság! Megtérni, a’ hazának jót tenni, soha 
nem késő, működjenek önök a’ haza megmentésében úgy, mint 
szent hivatásuk, az erkölcsiség, a’ hazafíság józan kormányzata, 
hazánk veszélyes helyzete, ’s a’ nép nem kicsiny értékű bizalma 
várja ’s követeli önöktől, és ha ez igy leend, hadd álljanak elő 
a’ pokol minden fajzati, hadd szórja dörgő villámait az ellen min­
den iszonya, Magyarhon győzni ’s élni fog, ’s nagy és hatal­
mas lészen.

Épen e’ perezben veszem a’ kedves hirt, hogy 300 tiroli 
jelesen fegyverezve érkezett Mármarosba, az újabban nagyobb 
erővel betört cs. katonák ’s lengyel parasztok vad dühét meg­
szégyenítendő. Éljenek a’ lelkes tiroliak ’s kisérje áldás és si 
kér buzgóságukat I

KÜLFÖLD.

NAGYBRITANNIA és IRLAND.

A’ brit parliament egyik legbiztosabb hévméröje a’ politi­
cal atmosphaerának; cselekvéseit nem csak azért szükség kitűnő 
figyelemmel kisérni, mert ott Europa minden ügyei teljes nyíl 
vánossággal vitattatnak meg, hanem azért is, mert Anglia befo­
lyása , főleg olly mozgalmas napokban , mint a’ minőket élünk, 
nagy, igen nagy súlylyal bir a’ népek végzeteinek mérlegén. ■ 
Az idei parliamenti ülésszaknak e’ fölölt még különös fontossá­
got ad Europa mostani helyzete , mellynek sok pontjai vannak, 
mellyekkel Anglia érdekei érintkeznek, minő p. o. Sicilia ügye, 
Oroszországnak a’dunai fejedelemségekben tett föllépése ’stb.- 
Nem lesz tehát érdektelen olvasóinkra nézve, ha kissé terjed­
tebben visszatérünk a’ parliament megnyitására és a válaszföl- 
irat fölötti vitatkozásokra.

A’ királyné febr. 1-jén személyesen nyitá meg a’ parlia- 
mentet. Ez Angliában mindig sok ünnepélyes szertartással jár, 
mellyeket a’ Morning Post különös előszeretettel szokott 
leírni. A’ trónbeszéd tartalma következő:

„Lordjaim és uraim! Minthogy megint itt az idő, mellyben 
a’parliamenti ügyek föl szoktak vétetni, kötelességemnek tar­
tottam önöket fontos kötelességeik teljesítése végett összehíni. 
— Örömemre szolgál kijelenthetni, mikép Európának mind déli 
mind éjszaki részein a’ harezoló felek fegyverszünetben egyez­
tek meg, miszerint a’ béke föltételei iránt alkudozhassanak. —

A’ Sicilia szigetén történt ellenségeskedéseket olly kebellázitó 
körülmények kisérték, miszerint a’ britt és franczia admirálok 
emberiség tekintetéből szükségesnek tárták közbenjárni és a’ 
vérontásnak akadályt vetni. — Az ekkép nyert szünidőt hasz­
nálva , Francziaországgal egyesülten olly egyezkedést ajánlot­
tam a’ nápolyi királynak, melly által Sicilia ügyei tartósan le­
gyenek elintézve. Az e’ tárgybani alkudozások még függőben 
vannak. — Különféle hatalmasságoknak, mellyek harezba keve­
redtek, szives szolgálatomat ajánlám, mi által buzgó törekvésem 
az volt, hogy a’ háború vészeinek terjedése megelőztessék ’s 
tartós és becsületteljes békének alapja vettessék meg. — Óhaj­
tásom mindig oda van irányozva, hogy valamennyi idegen ál- 
ladalmakkal fentartsam a’ legbarátibb viszonyokat. — Mihelyt 
az álladalom érdeke megengedendi, önök elébe terjesztendem 
az ezen alkudozásokra vonatkozó iratokat. — Pendzsab-ban a’ 
legiszonyatosb lázadás tört ki, ’s a’ keletindiai főkormányzó 
kénytelen volt az ország békéjének fentarthatása végett tete­
mes hadi erőt összevonni, melly jelenleg a’ lázadók ellen tábo­
roz. Brit-India nyugalmát e’ lázadás mindazáltal nem zavarta 
meg. — Figyelmükbe ajánlom azon korlátozásokat, mellyeket 
a kereskedés a hajózási törvények miatt szenved. Ha önök úgy 
találandják, hogy ezen törvények a’ kereskedést és ipart csak 
lebilincselik, a’ nélkül azonban, hogy akár részben, akár egész­
ben tengeri hatalmunk fentartására szükségesek volnának, két­
ségkívül jogosnak fogják önök látni, hogy ezen törvények ren­
deletéi vagy megszüntessenek , vagy megmásittassanak. — 
Urak az alsóháztól! Megparancsoltam, hogy a’ folyó évi költ­
ségvetések önök elébe terjesztessenek; ezen költségvetések 
ügyelettel a’ takarékosság bölcs szabályaira lesznek készít­
ve. A’ jelen helyzet módot nyújtott tetemes leszállításokat ten­
nem a’ múlt év költségvetésében. — Lordjaim és urak ! Meg­
elégedéssel tapasztalom, mikép az egyesült királyság nyu­
godt maradt mindazon megrázkódások közepette, mellyek 
Europa olly sok részeiben megzavarták a’ közcsendet. — Ir- 
landban a’ fölkelés nem ismételtetett ugyan, de még folyvást 
uralkodik az elégületlenség szelleme, ’s nagy sajnálkozással lá­
tom magamat kényszerítve még egy időre ama teljhatalom meg­
hosszabbítását kérni, mellyel önök a’ múlt ülésszakban a’ köz­
csend fentartására szükségesnek láttak. Nagy örömemre szolgál 
értesíthetni önöket, mikép a’ kereskedés megint üdülni kezd 
ama megrázkódásokból, mellyeket a’ múlt ülés elején fájlalnom 
kelle. — A’ kézműiparos vidékek állapota is biztatóbb, mint a’ 
minő már huzamos idó óta volt. — Örömmel látom azt is, hogy 
a’ közjövedelmek állapota folytonos javulásban van. — Fájlal­
nom kell azonban, hogy a’ burgonya rósz termése Irland né- 
melly részeiben igen nyomasztó ínséget okozott. — A’ szegé- 
nyek gyámolitását tárgyazó törvények hatása önök által meg fog 
vizsgáltatni, 's minden rendszabály, melly által a’ nevezett tör­
vényeken üdvös változás tétetni és a’ nép helyzete javíttatni fog, 
legszivesb jóváhagyásomat nyerendi. — Büszkeséggel és hála­
érzettel tapasztalom ama hű szellemet ’s ama ragaszkodást intéz­
ményeinkhez , melly népemet a’ kereskedés nyomasztó viszo­
nyainak, az élelemtermesztés elégtelenségének és a' politikai 
forradalmaknak közepette lelkesité. — Remélem, hogy a’ min­
denható isten malasztteljes ótalma alá veendi további haladásun­
kat , ’s bízom önökhez, hogy alkotmányunk szabadság- és igaz­
ságon alapuló intézményeinek fentartásában támogatni fognak.“

A’ trónbeszéd után mind a’ két ház azonnal ülést tartott. 
Említve volt már lapjainkban, mikép mind a’ két házban a’ mi­
nisten párt válaszföliratai fogadtattak el, ámbár a’ felsőházban 
a’ ministeri többséget csak 2 szavazat tévé. Ezen ülésszak alatt 
a’ protectionisták — (az istenben múlt toryk t. i. a’ gabna-véd- 
vámok leplében támadtak föl hallottaikból, noha az ép étvágyú 
John Bull hihetőleg mindkét izmos öklével védendi olcsó kenye­
rét, minélfogva a" torysmus ez újabb kiadásának nem igen pro- 
gnosticálhatni tartós életet) — komoly harezot készülnek víni a’ 
ministerium ellen, 's e’ szándékot teljesen kitüntették a’ válasz- 
fölirat fölötti vitatkozások. Sokan azt hivék, hogy módositvány 
nem is fogna indítványba jöni, miután ez több évek óta mellöz- 
tetett; hanem hogy az ellenzék vezérszónokai csak általános vo­
násokban fognák ostromolni a’ whigkormány politikáját. Azon­
ban mind a’ két házban módositványok hozattak szóba.

A’ lordok házában Bruce gróf hozá indítványba a’ mi­
nisterium szellemében szerkesztett válasz-föliratot. Bateman 
lord pedig, ki ez alkalommal először szónokolt, pártolá azt. A’ 
válaszfölirat, szokás szerint, nem volt egyéb, mint kissé bővített 
viszhangja a’ trónbeszédnek , ’s az ellenzék részéről Broug­
ham lord (az angolok gr. Széchenyije, csak hogy kissé o 1- 
vashatóbb kiadásban) szólt először majd helyeselve, majd 
roszalva a’ trónbeszéd tartalmát ’s Bruce lord előadását. Anglia 
pénzügyi jólléte szerinte kissé túlságosan rózsaszinünek festetett, 
egyszersmind azonban megróvá a’ hadsereg és hajóhad lét­
számának czélba vett kevesbitését is. Véleménye szerint 
azért, mert a’ franczia pénzügyek e’ pillanatban rósz állapotban 
vannak, koránsem kell olly áltatásba merülni, mintha Fran- 
cziaország, e’ majdnem kimerithetien segélyforrásokkal biró ál­
ladalom, nem lenne képes háborút folytatni. E pillanatban nincs 
talán veszély; de még a legközelebb hetekről sem lehet jót 
állani. A’ nemes lord szokott bőbeszédűségével szólt a’ franczia 
köztársaság ingatagságáról, állitván e’ kormány-formáról, hogy 
azt a’ francziák kilencz tizedrésze gyűlöli, ’s hogy arról a’ 
franczia nép csak nemzeti büszkeségből vagy hiúságból nem 
mond le. A’ monarchia azonban, szónok véleménye szerint, hir­
telen helyre fog állani, ’s ekkor majd Francziaorsxág megint



egyike leend a’ Ieghatalmasb álladálmaknak, kész európai befo­
lyását— mellyet köztársasági kísérletei által elvesztett—fegyver­
rel is visszaszerezni. Vagy megtörténhetik az is, hogy a’vörös res-
publica ü-yűz, Ledru Rollin alatt, ’s ekkor a’ harcz Francziaor- 
száuból "árkint Boritandja el egész Európát. Ha Francziaország 
50 000 emberrel kevesbíti hadseregét , ez nem olly aggasztó rá 
nézve, mint Angliára nézve, ha ez 10,000-et von le hadseregéből; 
mert a’ franczia nép lényegesen katona nép, ’s egy hét alatt 
könnyen kipótolhatja ama hiányt; holott Anglia félév alatt is alig 
képes 10,000 embert kiállítani. A’kormány olaszországi és sici- 
liai politicája sem tetszik szónoknak. Palmerstonnak, úgymond,
elődje (Aberdeen lord) ösvényéről nem kellett volna letérnie.
Minden brit kormánynak szigorú kötelessége szorosan ragasz­
kodni a’fenálló szerződvényekhez, ’s megvetni a’ nemzetisé- 
<rekrőli divatszerü mendemondát, valamint ollyatén elméleteket 
is m;nt p. o. hogy Austriának Lombardiához nincsen joga. A’ 
ne’mes lord úgy vélekedik, hogy egy Anglia, Oroszország és 
Austria közötti szövetség (tehát egy új coalitio) legjobban fe­
lelne meg' Anglia érdekeinek ’sat. Beaumont lord válaszol­
ván, megjegyzé, mikép Brougham lord Anglia Austriávali barát­
ságának kissé túlságos becset tulajdonit, ’s védé Anglia és Fran­
cziaország eljárását Siciliában, melly szigeten a’ nápolyi király 
kebellázitó kegyetlenségeket követett el. — Stanley lord, e 
kérlelhetlen apostatája és ellenese a’whigkormánynak, a’ rai- 
nisterium összes politicáját keményen ostromolván, következő 
módositványt javasla a’ válaszfölirathoz: „Fájlaljuk azonban, 
hogy fölségednek tiszteletteljesen kijelenteni kényszerülünk, 
mikép sem fölséged viszonyai a’ külhatalmasságokhoz, sem az 
álladalmi jövedelmek állapota, sem a’ kereskedelmi és ipari 
érdekek helyzete nem ollynemüek, miszerint szerencséltető 
hangon szólhassunk fölségedhez; ugyszinte, hogy mezőgazda­
sági és gyarmati érdekeink nagy része folyvást nyomasztóbb
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állapotba sülyed, melly a’ legkomolyabb aggodalmakat idézi elő. I 
„Többen szólaltak föl a’ kormányi politica védelmére ; az ellen- I 

zékiek főleg a’ külügyeket fejtegeték, mig végre az ősz Wel­
lington azon „atyai“ tanácscsal vete véget a’ küzdésnek: 
„ne tudatnák a’ külfölddel, hogy a’ parlamentben meghasonlás 
van a’ külpoliticára nézve“, ’s kijelenté egyszersmind, hogy a’ 
módositvány ellen fog szavazni. E’ nyilatkozat megmentette a’ 
kormányt a’ felsőházban a’ bukástól, ’s a’ kérdéses módositvány 
— miként már tudva van — 52 szavazattal 50 ellen félre lön 
vetve. Kicsiny többség kétség kívül, ’s gonosz jósjel a’ ministe- 
riumra nézve , melly a’ külügyekre nézve az interpellatiok 
egész őzönének nézhet elébe.

Az alsóházban d’Israeli Benjámin hasontartalmú 
módositványt indítványozott. Itt a’ vitatkozások élesbek de ér­
dekesbek is voltak. Ezekre is visszatérésünk.

A’ gabna-védvám, melly az utolsó években olly nagy 
mozgásban tartotta Angliát, ’s mellynek megtarthatásáért az an­
gol aristocratia és földmivelö osztály mindent elkövetett, 
folyó évi január 31-kén törvényesen végkép megszüntetett. A’ 
gabnatörvények elleni szövetség (Anti Cornlaw-league) apos­
tola , C o b d e n — kinek maga Peel Robert is megadta azon 
érdemet, hogy e’ nyomasztó törvények bukása főleg a’ derék 
férfiú fáradozásainak köszönhető — barátival ez alkalmat Man­
chesterben ünnepélyes lakomára használta , mellyben ő volt a’ 
föszónok.

Bizony mondom, hogy győz most a’ magyar.*) 
Bizony mondom, hogy győz most a’ magyar,

*) Kellemesb ajándékkal alig lephetjük meg olvasóinkat mart. 
15-nek évnapján, mint Petőfi Sándor lelkes költeményével.

S z e r k.

HIRDETÉSEK.

112. sz.
Váltómegsemmisitési hirdetmény.

A’ debreczeni váltólörvényszék részéről Fried Sámuel 
folyamodása következtében, közhírré tétetik, hogy a’ következő 
tartalmú váltó, 2500 pírt, fizetendő 1849 május 1-sö nap­
ján, elfogadom Mayer Mihály Csengerben folyó 
év febr. 22-kén Bodrogkereszturban elveszvén, annak jelenlegi 
birtokosa felszólittatik, hogy magát f. é. május 1-sö nap­
jától számítandó 45 nap alatt a’ fentirt váltóval e’ váltótör­
vényszéknél jelentse; a’ kitűzött határidő elteltével a’ váltó 
megsemmisítettnek fogván nyilvánittatni.

Debreczeni váltótörvényszék, mart. 8-án 1849.
Sárváry Ferencz, 

jegyző.
296 i lg.

Kötelezvén y-m egsemmités.
Debreczen városának f. év ’s hó 7-röl 1127 sz. a. költ je­

lentése szerint, ottani lakos és kereskedő, László Györgyöt 
szenvedőleg, Goldberger Ferenczet pedig követelőleg illető, 1820 
január 19-én betáblázott 1064 pftról szóló árjegyzékbeli az 
adós által kifizetett kötelezvény kilábláztatás elölt elveszvén; 
ugyanaz országszerte a’ végett köröztetik: hogy ha az említett 
kötelezvényhez igényt tartók magokat a’ nevezett város taná­
csánál egy év és egy nap alatt nem jelentendik, a’ kötelezvény 
megsemmisítése ’s kitábláztatása el fog rendeltetni.

Kelt Debreczenben mart. 11-én 1849.
Pach János, 

igazságügym. kiadói segéd.

A’ vallás és közoktatásügyi ministerium rendelete folytában 
ezennel közhírré tétetik: hogy az egyházi alaphoz tartozó Ken­
deres! részbirtok, melly 1105 3/4 hold szántó földekből, 367 
hold kaszálló, és közlegelői gyakorlatból, több uradalmi gazda­
sági épületek, ’s száraz malmokból áll, őszi ’s tavaszi vetések­
kel együtt f. év április 2-án a’ helyszínén tartandó nyilvános ár­
verés utján három, vagy kedvező feltételek mellett több folyto­
nos évekre haszonbérbe adatni fog.

A’ bérleni szándékozók kéretnek egy évi haszonbérrel fel­
érő biztos, ’s tiszta vagyon kimutatása mellett, illendő bánat­
pénzzel ellátva megjelenni.

Debreczen, martius 3-án 1849.
Flór Ferencz, 

osztályfőnök.

lszólitása'hadosztályokföparancsnokaihoz.
172. H.

,,A’ hadseregnek napról napra mindinkábbi gyarapodásá- 
— egyszersmind uj táb. orvostiszti állomások is folyvást 

Inak; — ezeknek betöltésénél a’ hadügyi, egészségi osztály, 
íadseregnél már szolgált orvosok kitüntetett érdemeiket kü- 
ös szemügyre kívánja venni, ’s inkább ezekhez mért előlép— 
iseket, mint egészen uj kinevezéseket óhajt eszközölhetni; 
lélfogva a’ hadosztályok főparancsnokságai tisztelettel felké­
rek, hogy hatalomkörük alatt álló orvosi személyzetűk név-, 
em-, képesség- ’s szolgálati idő jegyzékét a’ táb. törzsorvo- 
E, vagy a’ felügyelettel megbízott főorvosok által mielőbb tel— 
jesztetni szíveskedjenek; annál is inkább, mert az által erde- 
s egyéneiknek a’ kellő előléptetésre alkalmat ’s utat nyi- 
dnak.
I—3 Flór Ferencz,

osztályfőnök.

A’ hadsereg tábori orvosaival ezennel tudatik, miszerint 
ügyministeriumi rendeletnél fogva minden zászlóalj orvossze- 
lyzetének a’ ,Közlöny6 hivatalosan fog megküldetni; mi az 
:tők figyelmébe ajánltatik. ....

-Flór Ferencz; 
osztályfőnök.

3-3
A’ hadseregnél táb. gyógykovácsi állomások még foly­

vást ürességben lévén, — az e’ szakbeli képzettséggel bírók 
ujonta felszólittatnak, hogy folyamadványaikat a’ hadügyi egész­
ségi osztályhoz benyújtsák.
480. H. 3 -3.

A’ Tisza mentében Kis-Uj-Szálláson, Tiszafüreden, Kun­
hegyesen, Madarason és Újvároson létező mozgó tábori kórhá­
zakon kívül, — állandó táb. kórházaink Karczagon, Deb­
reczenben, Nyíregyházán, Nagyváradon és 
Szegeden vannak; — minélfogva az összes hadosztályok 
parancsnokságai tisztelettel felkéretnek, miszerint törzsorvosai­
kat , vagy a’ teb. egésségi ügy felügyeletével megbízott főorvo­
sokat oda utasítani szíveskedjenek, hogy a’ szállittatásra képes 
betegeket — a’ fenemlitett helyekre szállíttassák, nehogy a’ friss 
sebesültek ápolására szolgáló ideiglenes kórházak túlságig 
meg töltessenek.

Flór Ferencz, 
osztályfőnök.
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Árverési hirdetmény.

E’ folyó hó 17-én vagyis jövő szombaton délutáni 3 óra­
kor, és utánna következő napokban szinte délutáni időben az or­
szágos rendőri hivatal irodájában Nagy-Czegléd utzai Komáro- 
my ház első emeletében külömbféle ingóságok nevezetesen, 
arány és ezüst ékszerek, zsebórák , burnót szelenczék, ruhane- 
müek, és egyéb tárgyak nyilvános árverés utján kész pénz mel­
lett el fognak adatni, miről a’ közönség ezennel értesittetik.

Kelt Debreczenben mart. 13-en 1849.
Az orsz. rendőri hivatal.

Hirdetmény.
Első honvéd zászlóalj 2-ik századánál levő Jenákovics had­

nagy urnák legénye Spicz Dávidnál megtalált ruhatáskája a’ 
debreczeni térparancsnoksághoz le van téve, a’ honnan azt a’ 
tulajdonos kézhez veheti.

1—1
Egy felsőbb oskolai tudományokban, magyar, latin és né­

met nyelvekben jártas egyén, házi tanítónak kerestetik. Az el­
vállalni szándékozók szíveskedjenek magokat Zákány tanár urnái 
jelenteni.

Köröztetés.
Jegyzéke

Csanád vármegye battanyai járásában 1848-d. esztendei novem­
ber és december hónapokban bitangságba került jószágoknak.

1. Egy szürke paripa ló billegtelen.
2. Egy fekete kancza bal ezombján ismeretlen billeg.
3. Egy veres süldő kocza.
4. Egy fekete paripa b. ez. Ó billeg.
5. Egy fekete kancza 0.. billegü.
6. Egy fekete csödör, 2 esztendős billegtelen.
7. Egy pej csödör, 4dfü, billegtelen.
8. Egy pej paripa, M billegü.
9. Egy pej paripa, Sí billegü.

10. Egy pej paripa, billegtelen.
11. Egy világos pej kancza, ^ formájú billegü.
12. Egy setétes pej kancza, IA billegő.
13. Egy sült szőrű kancza, billegtelen.
14. Egy fekete pej paripa, billegtelen.

Habár ég ’s föld ellenkezőt akar!
Azért nem győzött eddig is e’ hon ,
Mert soha sem volt egy akaraton.
Most egy a’ lélek, egy a’ szív , a’ kar . ..
Mikor győznél, ha most sem, oh magyar?
Egy ember a’ haza, ’s ez halni kész,
’S ezért, oh népem, ép ezért megélsz,
’S dicső lesz élted, boldog és szabad,
A’ miilyen senkié a’ nap alatt!
’S én bátran állom a’ csaták tüzét,
Tudom, hogy a’ golyó nekem nem vét,
Tudom, hogy a’ sors őriz engemet,
Hogy engemet megölni nem lehet,
Mert én leszek, nekem kell lenni, ki,
Ha elleninket mind a’ föld fedi,
Megéneklem majd diadalmadat,
Szabadság, és a’ szent halottakat,
A’ kiknek vére volt keresztvized 
S halálhörgése bölcső-éneked;

Kell, hogy megérjem azt a’ szép napot,
Midőn áldásodat reánk adod,
’S mi annyi átokteljes év után 
Sírunk, mosolyguuk az öröm mián,
Midőn, mit eltört lánczunk ád, a’ vész 
Egy szabad nemzet imádsága lész!
Kell, hogy megérjem azt a’ nagy napot,
A’ mellyért lantom ’s kardom fáradott 1

Petöfi Sándor.

Felelős szerkesztő :Gyurmán Adolf.

39. Egy sötét pej kancza, ,
40. Egy fekete kancza ,
41. Egy szőke kocza.

Kelt Makón, február 6-án 1849.

Gazdag Péter, 
aljegyző.

NÉVVÁLTOZTATÁSOK.
51. B. 1-1

Hazucha Ferencz László vezetéknevének Kelmenfi-re 
kért átváltoztatása megengedtetvén; ezen engedély országszer­
te köröztetik.

Debreczenben, mart. 12. 1849.

46. I B. 1—1
Glatz Antal hadnagy vezetéknevének G y ő z ö s y-re kért 

átváltoztatása megengedtetvén, ez országszerte köröztetik. 
Debreczen, mart. 10-én 1849.

3—3.
Nevelőintézet.

Alólirt tisztelettel jelenti, hogy Gálos Petriben folyamatban 
levő finevelö intézetét f. é. april 15-kén Kójon (Biharmegyé- 
ben) nyitandja meg; mellyre midőn a’ t. szüléket tisztelettel fi­
gyelmezteti, egyszersmind kéri, hogy kik gyermekeiket intéze­
tébe felvétetni kívánják, magokat martius 15-ig G. Petriben, 
azontúl Kójon jelentsák. Kelt Gálos Petriben febr. 28-án 1849,

Gönczi Pál. 
nevelő.

Eladó lovak. 1-3

Négy világos pej erdélyi nemesitett, hátára is kitanitott 
hámos lovak eladók; többet tudhatni róluk Kismesterutczában 
1100-ik számú házban t. Bárdos József tanító urnái.

Nyomatik az áilodalmi nyomdában.

8 frt pp.
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15. Egy szürke kancza, J billegü.
féle ha 
kocsi 716. Egy pej paripa, két hátulsó lába kesely.

17. Egy pej csödör szopós csikó. E
18. Egy szürke kancza szamár.
19. Egy pej szőrű paripa, billegtelen.
20. Egy fekete félszemű kancza ló.
21. Egy feketés pej paripa, N biliegű.
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22. Egy fekete kancza, billegtelen, balfiiléből kivéve.
23. Egy 3 éves pej kancza, OB billegü.
24. Egy pej kancza, j. f.

f

rés mel

1359. 1

25. Egy fél csipejü fekete paripa. akként
26. Egy sült szőrű feketés pej paripa, JG billegü.
27. Egy szürke paripa, CP billegü. dig téri 

tán eze28. Egy barna tehén, billegtelen.
29. Egy pej kancza csikó, billegtelen. belében
30. Egy egérszőrü vak kancza, f billegő. zése,

M nélkül
31. Egy pej paripa, félszemü, PZ biliegű.
32. Egy setétes pej csödör csikó, PZ billegü.
33. Egy fekete paripa, balfarán Á billegő.
„ VB

illető h 
dolgoz» 
közt,

34. Egy öreg pej paripa, -j-q billegü. hadi fo
35. Egy fecskehasú paripa, 10 egy vonással körzött billegü. annál i
36. Egy sárga kancza, billegtelen. lalkozó
37. Egy pej kancza csikó, ismeretlen billegü.
38. Egy fél csipejü csödör csikó „ „ szerüb

dájábaq 
és Mas

szántva 
tsér hJ

A.

leménj
neve


